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Traduzionein mocheno

“Stimmen va de lontschoft” , der kur zfilm van
Liceo Prati

En pau va MontagnaL ibri en Fieraplotz va Trea't, an grupp va studentn van
Klassikerliceo “Prati” va Trea’'t hot vourstellt der kurzfilm “ Stimmen va de
lontschoft”, gadra’'t en Bersntol; der film ist tschbunnen van studentn ont gamocht
zomm pet detrentiner filmmocher Katia Bernardi ont Andrea Tombini ont pet en
prof. Stefano Stefanini, schoa’ learer van Liceo Prati.

En de naiket hom toalganommen der provinzal learasesor Mirko Bisesti, as hot se komplimentiart pet de
student iberhaup ver de dcht gem en lont. Ssai’ gaben de viareren van klassikerliceo Prati va Trea't, Paola
Baratter, aa, der Stefano Ravelli ont der Walter Moser va de APT Valsugana-Lagorai, as zomm pet en
Bersntoler Kulturinstitut de plinder gem hot, ont de Ilaria Perusin van Tsm|Step. Der professor Stefanini, der
filmmocher Andrea Tombini ont de student hom vourstellt der film ont derzelt bos as de gatu’ hom, ont e
hom net vergessn za song geltsgott en de leareren Cristiana Ploner, asist de bichteste protagonistin van film
ont de stimm as klofft af bersntolerisch.

Der kurzfilm hot toalgamaocht van an orbet van projekt “AnticheAlpi”, unterstizt va Tsm|Step ont zolt petn
Europeische Zommlemgelt. Turch en doi kurs men hot gabellt schiam de student za tschbinnen iber en de
Iontschoft, en doi voll turch en idearn an tema, en schraim a dra npuach ont s mochen an audio video
produkt. De naiorbet, ver de beil as runt bichte gaben ist de hilf va de Katia Bernardi ver en dra’ npuach ont
van Andrea Tombini ver zamochen sa, ist an plotz aa gaben za probiarn de moglechketn van nai gong
“Euripide” van Liceo Prati, as u’vongen bar ten leistagest as kimmp, ont bou as de artn — teater, musik,
letratn ont cinema—tea’ se zommpintn pet de klassikn disziplinen.

| ber setz gamocht van Sprochtirl va de Tolgamoa' schoft Hoa Valzegu' ont Ber sntol
(Traduzione a curadello Sportello linguistico della Comunita Alta Valsugana e Bersntol)
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